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“Aqui me he convertido en un hambre vigo. Tengosdlo 29 afics, pero llevo cuatro afios aqui en condciones de
aislamiento y he envgecido y me he debili tado mucho.” Fawzi al-Odah.

Fawzi al-Odah es uno ¢k los cuatro detenidas kuwaities que alin se encuentran recluidas $n cargas ni juicio en
Guantanamo. Segun su famili a, Fawzi habia vigjado a Pakistén en agasto de 2001y después habia trabajado en
Afganistan hasta que se produjo la invasion estadounidense, cuandohuy6 a la frontera con Pakistan para escapar
alos bombardeos. En enero de 2002I0 capturaron del lado paquistani de la frontera junto a otros cuatro
ciudadanos kuwaities, lo encarcelaron y después lo entregaron a las fuerzas estadounidenses, que o recluyeron
en Kandahar, Afganistén, hasta su transferencia aGuantanamo.

El 7 de mayo de 2002 Fawzi al-Odah envi6 a sus padres una carta en la que decia: “ Ahora estoy bgjo la custoda
de las fuerzas estadounidenses y la investigacion continta [...] Pronto descubrirdn que soy inocentey volveré a
casa conustedes [...]". Més de cuatro afios después, sus padres todavia aguardan su regreso.

Capturay detencion

De acuerdo con una investigacion cdl semanario Newsweek, pullicada en julio de 2002 unos vecinos de un
pueblo paguistani recordaron, en una entrevista hecha para @ semanario, a cinco kuwaities que habian llegado,
cruzandola frontera, € 16 de diciembre de 2001 El guia que los ayudd a cruzar las montafias dijo que estaban
débil es, nerviosos, mal vestidos y que ean montafistas inexpertos. Al parecer, los cinco hanbres s refugiaron
conun jefetribal paquistani que los traté bien, pero después los vend 6 a las autoridades paquistanies, que los
recluyeron, inicialmente durante tres dias, en la carcel de Alizai.

Segun informes, a Fawzi al-Odah y a sus cuatro comparieros los encapucharon, los engrill aron, los tiraronen la
parte trasera de unos camiones y los transportaron a la carcel de Kohat, en Pakistan. Una nota que habian logrado
entregar auno cklos guardias y que nunca llego a destino (la embajada kuwaiti) aparecié despuésy fue

entregada d periodista de Newsweek. La nata decia lo siguiente: “Nos vimos obligados air a Tora Bora porque
no hebia otro lugar seguro [...] Este es nuestro tercer diaen la cércd y estamos viviendoen condciones
infrahumanas .Esperamos que se compadezcan de nosotros y que investiguen sobre nuestra suerte’. Despueés,
mientras estaba recluido en Kandahar, Fawzi al-Odah afirma que fue torturado duramente por fuerzas
estadounidenses antes de su traslado a Guanténamo.




Traslado a Guantanamo

“Sé, por mi experiencia en la fuerza area, d frio que habran pasado; pasaron horas tendidos bre @ fondo
metalico del fusdaje dd avidn, atados de pies y mancs, mientras |os apuntaban con un armay por encima de
ell os colgaba una bandera estadounidense.” Khaled, padre de Fawzi al-Odah, ex piloto dd eército kuwaiti.

Fawzi al-Odah y tres de los otros detenidos kuwaities fueron trasladadas a Guantanamo en mayo de 2002 Como
alos demés detenidas, los vistieron con monas de color naranja, los engrill aron, los ataron yles vendaron los
o0jos durante @ vuelo. Una vez en Guantanamo, los recluyeron en las jaulas de alambre de la primera
dependencia penitenciaria de Guantanamo, € “ Campo Rayos X”, expuestos a los duros rayos dd sol durante ¢
diay a bajas temperaturas durante la noche.

Cuandolos medios de comunicacion mundiales comenzaron a puldicar las denuncias de los abusos generalizados
gue se cometian en Guantanamo, los padres de Fawzi al-Odah se sintieron cada vez més preocupados por €
bienestar de su hijo. S6lo habian recibido unas pocas natas suyas, muy censuradas y, mientras s informaba
permanentemente e los medios de comunicacion sobre |os abusos en Guantdnamo, sentian que “[c]ada dia nos
afade razones para perder la esperanza [...] Cada dia de crueldad lo vivimos con sufrimiento y terror”.

En marzo de 2006 la BBC (British Broadcasting Corporation, servicio deradio ytdevision dicial dd Reino
Unido) transmitio una entrevista con Fawzi al-Odah, que se habia organizado a través de su abogado. Cuandose
le preguntd sobre su detencién, Fawzi declar6: “ El verdadero problema es € de estar aqui sin razén, sin
esperanza, sin audiencia [...] Ellos deciden. Nosotros debemos quedar en libertad otener la oportunidad de
mostrar que somos inocentes [...].”

Huelga de hambre

“La enfermera me meti6 una sondha por la nariz contanta rapidez que empecé a ehogarme, me sangraba la nariz y
escupia sangre. No usaban anestesia’. Fawzi al-Odah, 10 de octubre de 2005

Fawzi al-Odah se uni6 a una huelga de hambre en Guantanamo € 8 de agasto de 2005 A mediados de
noviembre, sus abogadas |o visitaron y doservaron que habia perdido muchisimo peso, aunque lo ali mentaban
por lafuerza. En ese momento, los médicos advirtieron que Fawzi al-Odah estaba en peligro inminente de
muerte 0 al menacs de que sus 6rganacs sufrieran un dafio permanente.

El 10 de octubre de 2005 Fawzi al-Odah escribio sobre sus experiencias de la huelga de hambre y de las técnicas
de alimentacion forzosa. Declaré que durante las dos primeras semanas de protesta no se le proporcionaron
cuidados médicos ni psicosociales, y ninguna persona examing con € sus razones para rechazar € ali mento.
Después |o alimentaron por la fuerza por medio de una sonda nasal mientras estaba engrill ado y, segin denuncio,
lo sometieron con frecuencia afuertes ruidos mientras trataba de dormir y tanto los guardias como € personal de
enfermerialeinfligieron duros tratos fisicos.

Fawzi al-Odah puso fin asu protesta e 11 de enero de 2006 cuandolo amenazaron ruevamente con alimentarlo
por la fuerza mientras estaba sujeto. Dijo que @ dia anterior habia escuchado |os gritos de un detenido mientras
lo alimentaban a la fuerza en una habitacion contigua, y que también habia oido a un médico decirle a ese
detenido: “ Debo hacer esto, debo causarle ddor”. Al parecer, € detenido a quien alimentaban por la fuerza
aconsg 6 después a Fawzi al-Odah que debia comer por voluntad propia para evitar sufrir  mismo ddor.

Fawzi al-Odah djo a su abogado que algunacs de los hombres que estaban en huelga de hambre se veian
obligados a defecar y orinarse encima debido a que los mantenian atadaos a las sll as de sujecion. También, segiin
se afirmo, algunos vomitaron sangre. El abogado e Fawzi al-Odah declaré: “[E]s claro que & gabierno ra
puesto fin ala huelga de hambre por medio dela fuerzay utili zandolos tipos de trato mas brutales e
inhumanos”.

Activismo en Kuwait

“[...] cuando welvo a casa dd trabajo, encuentro a mi esposa llorandoen un rincon. No sé qué hacer. Trato de
consolarla, pero a veces me despierto de nochey la encuentro en & dormitorio e Fawzi. No debemos abandorar
esta habitacion, debemos mantener su calor hasta que regrese.” Khaled al-Odah.




La famili a de Fawzi al-Odah nosupo rnada de su captura en Pakistén hasta que vio su nombre e un sitio web que
enumeraba alos kuwaities y a otros detenidos en Kohat. Sus padresy las famili as de otros kuwaities detenidos
formaron répidamente ¢ Comité de Famili as de Detenidos Kuwaities y crearon su simbolo, una cinta anarill a.
Este grupo ha hecho camparia activamente en favor de los detenidos desde entonces, ha creado un sitio web y
organizado manifestaciones en Londesy en la ciudad de Kuwait. El padre de Fawzi al-Odah es € portavoz dd
comité.

Ocho de los 12 ciudadancs kuwaities detenidos en Guantanamo han sido devueltos a Kuwait. Algunacs de dlos
deben hacer frente a cargos alli, pero cuatro de dlos han quedado en libertad sin cargos y se han welto a reunir
con sus famili as.

“Muchas gracias por su mensaje de correo eectronico, por su solidaridad, apoyo y por € esfuerzo que ha puesto
en € envio ¢k cartas a las autoridades estadounidenses y kuwaities, esto alimenta nuestra esperanza, mantiene
alta nuestra moral y nos permite sentir que no estamos los y abandorados en este mundo corflictivo.”
Khaled al-Odah, en respuesta auna carta de apoyo enviada por un miembro de Amnistia Internacional de
Dinamarca.

ACTUA EN FAVOR DE

Fawzi al-Odah

Escribe a las autoridades estadounidenses:

» pidiendo que Fawzi al-Odah sea liberado de Guanténamo a menos que sea acusado yjuzgado con
arreglo alas normas internacionales dejusticia procesal ante un tribunal que no pueda imporer la pena
de muerte;

* instdnddas ainvestigar de inmediato todas las denuncias de que Fawzi al-Odah fue torturado o
maltratado bajo custoda estadounidense en Afganistén y la bahia de Guantanamo, y a garantizar que
todacs los responsables de dicha torturay malos tratos sean castigadas;

» pidiénddes que mantengan a la famili a de Fawzi al-Odah plenamente informada de su condcién, salud
y bienestar, y que garanticen que puede comunicarse adecuadamente con dl &;

» pidiendo qie secierre @ centro de detencion ¢k la bahia de Guantanamo y que se ponga en libertad alas
personas alli detenidas o que selas acuse y juzgue de acuerdo con las normas internacional es ante un
tribunal que no pueda imponer la pena de muerte;

* instandoa las autoridades estadounidenses a que establezcan una comision independente eimparcial
para investigar todcs los aspectos de las politicas y précticas de detencion apli cadas por Estadas Unidos
en @ contexto cela “guerra contra € terror”.

LLAMAMIENTOS A:

Comandante adjunto del Comando Meridional de Estados Unidos

Major General Glenn F. Spears

Deputy Commander United States Southern Command

3511 NW 91st Ave., Miami, FL, 33172-1217

Estados Unidos de América

Fax: +1 305 437 1077

Tratamiento: Dear Major General / Sefior General de Division

Correo-e por medio de: http://www.southcom.mil/home/

Subsecretario de Defensa para Asuntos de Detenidos

Charles D Stimson

Deputy Assistant Secretary of Defense for Detainee Affairs
2500 Defense Pentagon 5E420,

Washington, DC 20301,

Estados Unidos de América

Fax: +1 703 697 6166




COPIASA:

Secretaria de Estado

The Honarable Conddeezza Rice
Secretary of State

U.S. Department of State
2201C Stred, N.W.
Washington DC 2052Q
Estados Unidos de América
Td: +1 202 647 4000

Fax: + 1 202 261 8577
Correo-e Secretary@state.gov

Si deseas emprender mas acdones obre ete @so, porte e contacto conlaoficina de Al en tu pais.
Amnistia Internacional, Seaetariado I nternacional, Peter Benenson House,
1 Easton Stred, LondonWC1X 0DW, Reino Unido. www.amnesty.org




